@Inserimento delle batterie nel telecomando

Il telecomando potrebbe avere una vite che ferma il coperchio del compato batterie sul telecomando (o potrebbe
essere in confezione separata). Successivamente rimuovere il coperchio del comparto batterie per accedere
al comparto batterie. Inserire due batterie di tipo AAA da 1,5 V. Accertarsi che i simboli (+) e (-) corrispondano
(rispettare la polarita). Non utilizzare insieme batterie nuove e vecchie. Sostituire solo con batterie dello stesso
tipo o di tipo equivalente. Riposizionare il coperto e riavvitare la vite

_0_
Togliere la vite che tiene fissato il coperchio dello scomparto batteria sul lato posteriore del telecomando,
come prima cosa. Sollevare delicatamente il coperchio. Inserire due batterie di tipo AAA da 1,5 V. Accertarsi
che i simboli (+) e (-) corrispondano (rispettare la polarita). Non utilizzare insieme batterie nuove e vecchie.
Sostituire solo con batterie dello stesso tipo o di tipo equivalente. Riposizionare il coperchio. Quindi, riavvitare
il coperchio.

_0_
Rimuovere il coperchio posteriore per mettere in mostra lo scomparto batteria. Per farlo, seguire le seguenti
istruzioni:
« Posizionare la punta di una penna o un altro oggetto appuntito nella cavita sopra il coperchio e premere

verso il basso.

» Premere sul coperchio e farlo scivolare nella direzione della freccia.

Inserire due batterie di tipo AAA da 1,5 V. Accertarsi che i simboli (+) e (-) corrispondano (rispettare la
polarita). Non utilizzare insieme batterie nuove e vecchie. Sostituire solo con batterie dello stesso tipo o di
tipo equivalente. Riposizionare il coperchio.

@Collegamenti

Antenna Collegamento HDMI
Collegare il cavol/i cavi dell’antenna alla TV. lato posteriore o -
posteriore sinistro E‘

della TV
Dispositivi esterni

PRIMADIESEGUIRE IL COLLEGAMENTO,
VERIFICARE CHE ENTRAMBE LE UNITA

piatto satellitare

lato posteriore della TV

5 SIANO SPENTE

Servirsi del cavo corretto per collegare le due unita.
ANT. Per selezionare la sorgente di ingresso desiderata,
o =Dm— 22:/2”?\3// premere il tasto Source sul telecomando.

Alimentazione

Dopo aver tolto I'imballaggio, fare in modo che I'apparecchio TV raggiunga la temperatura
ambiente prima di collegarlo all'alimentazione principale. Inserire il cavo di alimentazione
alla presa della rete elettrica.

IMPORTANTE L'apparecchio TV & progettato per funzionare con alimentazione 220-
240V AC, 50 Hz.
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@ AccenderelaTV.

Per accendere la TV dalla modalita di standby & possibile:
» Premere il pulsante Standby sul telecomando.

* Premere verso linterno il centro dell'interruttore di comando situato sul lato
posteriore sinistro della TV.

-0-

Per accendere la TV dalla modalita di standby & possibile:
» Premere il pulsante Standby sul telecomando.
» Premere il tasto di controllo sulla TV.

@ Connessione Internet

Sara possibile configurare la TV in modo che possa accedere a Internet tramite la propria LAN, servendosi
di una connessione cablata o wireless. Fare riferimento al manuale utente completo per istruzioni dettagliate.

Cablata Wireless
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modem/router wireless

b
modem/router

Nota: i dati sono unicamente a titolo rappresentativo.
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@ Telecomando RC43160
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. Standby: Standby Rapido/Stanby/On
. Tasti numerici: Commutano il canale in modalita

Live TV, inseriscono un numero o una lettera nella
casella di testo sullo schermo

. Lingua: Alterna le varie modalita audio (TV

analogica), visualizza e modifica la lingua audio/
sottotitoli (ove disponibile, TV digitale)

. Volume +/-

. Microfono: Attiva il microfono sul telecomando

. Home: Apre la schermata Home

. Guida: Visualizza la guida del programma

elettronico in modalita Live TV

. OK: Conferma le selezioni, entra nei sotto menu,

visualizza I'elenco dei canali (in modalita Live TV).

. Indietro / Torna: Torna alla schermata del menu

precedente, fa un passo indietro, chiude le finestre
aperte, chiude il televideo. (in Live Tv-modalita
Televideo)

Netflix: Lancia I'applicazione Netflix.

Menu: Menu di impostazione display Live TV in
modalita Live TV

Tasti Colorati: Attenersi alle istruzioni a video per
le funzioni dei pulsanti colorati

Indietro: Sposta i frame all'indietro nei media,
come ad esempio i film

Arresto: Interrompe il media in fase di riproduzione
Registra: Registra i programmi in modalita Live
TV

Pausa: Mette in pausa il file in fase di riproduzione,
avvia laregistrazione timeshift nella modalita Live TV
Play: Inizia a riprodurre i media selezionati
Testo: Apre e chiude il televideo (ove disponibile
in modalita Live TV)

Avanti veloce: Sposta i frame in avanti nei media,
come ad esempio i film

Fonte: Visualizza tutte le trasmissioni disponibili e
le sorgenti contenuto in modalita Live TV
YouTube: Lancia I'applicazione YouTube.

Esci: Chiude e esce dai menu impostazioni Live
TV visualizzati, chiude la schermata iniziale
Pulsanti di navigazione: Esplora i menu, le
opzioni di impostazione, sposta la messa a fuoco
ol cursore ecc., imposta il tempo di registrazione
e visualizza le sotto pagine in modalita Televideo-
Live TV, se premuto a destra o a sinistra. Attenersi
alle istruzioni a video.

Info: Visualizza informazioni sul contenuto a video
Programma +/-: Aumenta/diminuisce il numero
dei canali in modalita Live TV

Muto: Spegne completamente il volume della TV
Sottotitoli: Attiva e disattiva i sottotitoli (ove
disponibile)
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@ Telecomando RC43157
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. Menu: Mostra il menu delle impostazioni della
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25.
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Standby: Standby rapido/Standby/On

Tasti numerici: Commutano il canale in modalita
Live TV, inseriscono un numero o una lettera nella
casella di testo sullo schermo

Lingua: Alterna le varie modalita audio (TV
analogica), visualizza e modifica la lingua audio/
sottotitoli (ove disponibile, TV digitale)

Home: Apre la schermata Home

Mute: Spegne completamente il volume della TV
Volume +/-

Guida: Visualizza la guida del programma
elettronico in modalita Live TV

Pulsanti direzionali: Esplora i menu, le opzioni di
impostazione, sposta la messa a fuoco o il cursore
ecc., imposta il tempo di registrazione e visualizza
le sotto pagine in modalita Televideo-Live TV,
se premuto a destra o a sinistra. Attenersi alle
istruzioni a video.

OK: Conferma le selezioni, entra nei sotto menu,
visualizza I'elenco dei canali (in modalita Live TV)
Indietro / Torna: Torna alla schermata del menu
precedente, fa un passo indietro, chiude le finestre
aperte, chiude il televideo (in Live TV-modalita
Televideo)

Netflix: Lancia I'applicazione Netflix

Live TV in modalita Live TV, visualizza le opzioni di
impostazione disponibili, come I'audio e 'immagine
Stop: Interrompe il media in fase di riproduzione
Indietro: Sposta i frame allindietro nei media,
come ad esempio i film

Registra: Registra i programmi in modalita Live TV

le funzioni dei pulsanti colorati
Testo: Apre e chiude il televideo (ove disponibile
in modalita Live TV)
Pausa: Mette in pausa il file in fase di riproduzione,
avvia la registrazione timeshift nella modalita
Live TV

Play: Inizia a riprodurre i media selezionati
Avanti veloce: Sposta i frame in avanti nei media,
come ad esempio i film
MyButton1: Apre il menu di impostazione della
modalita immagine sulle sorgenti disponibili

. YouTube: Lancia I'applicazione YouTube
22.

Exit (Esci): Chiude ed esce dai menu delle
impostazioni della Live TV visualizzati, chiude le
applicazioni in esecuzione e/o la schermata Home
e passa all'ultima sorgente impostata

Info: Visualizza informazioni sul contenuto a video

contenuti disponibili, chiude la schermata della
Home e passa all'ultima fonte impostata
Programma +/-: Aumenta/diminuisce il numero
dei canali in modalita Live TV

Sottotitoli: Attiva e disattiva i sottotitoli (ove
disponibile)
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@ Telecomando RC4390
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Standby: Standby rapido/Standby/On

Tasti numerici: Commutano il canale in modalita
Live TV, inseriscono un numero o una lettera nella
casella di testo sullo schermo

Lingua: Alterna le varie modalita audio (TV
analogica), visualizza e modifica la lingua audio/
sottotitoli (ove disponibile, TV digitale)

Mute: Spegne completamente il volume della TV
Volume +/-

Menu: Mostra il menu delle impostazioni della
Live TV in modalita Live TV, visualizza le opzioni di
impostazione disponibili, come I'audio e 'immagine
Pulsanti direzionali: Esplora i menu, le opzioni di
impostazione, sposta la messa a fuoco o il cursore
ecc., imposta il tempo di registrazione e visualizza
le sotto pagine in modalita Televideo-Live TV,
se premuto a destra o a sinistra. Attenersi alle
istruzioni a video.

OK: Conferma le selezioni, entra nei sotto menu,
visualizza I'elenco dei canali (in modalita Live TV)
Indietro / Torna: Torna alla schermata del menu
precedente, fa un passo indietro, chiude le finestre
aperte, chiude il televideo (in Live TV-modalita
Televideo)

Netflix: Lancia I'applicazione Netflix

MyButton1: Apre il menu di impostazione della
modalita immagine sulle sorgenti disponibili

Tasti colorati: Attenersi alle istruzioni a video per
le funzioni dei pulsanti colorati

Indietro: Sposta i frame all'indietro nei media,
come ad esempio i film

Registra: Registra i programmi in modalita Live TV
Pulsante Play / Pausa (*)

Pulsante Play / Pausa (*)

Avanti veloce: Sposta i frame in avanti nei media,
come ad esempio i film

Guida: Visualizza la guida del programma
elettronico in modalita Live TV

YouTube: Lancia I'applicazione YouTube

Exit (Esci): Chiude ed esce dai menu delle
impostazioni della Live TV visualizzati, chiude le
applicazioni in esecuzione e/o la schermata Home
e passa all'ultima sorgente impostata

Info: Visualizza informazioni sul contenuto a video
Home: Apre la schermata Home

Programma +/-: Aumenta/diminuisce il numero
dei canali in modalita Live TV

Testo: Apre e chiude il televideo (ove disponibile
in modalita Live TV)

Fonte: Mostra tutte le fonti di trasmissione e
contenuti disponibili, chiude la schermata della
Home e passa all'ultima fonte impostata

Play - Inizia a riprodurre i media selezionati

Pausa - Mette in pausa il file in fase di riproduzione,
avvia la registrazione timeshift nella modalita Live

TV.
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@ Installazione guidata iniziale

Quando viene attivato il televisore per la prima volta, verra eseguita una ricerca accessori prima dell'inizio
della procedura di configurazione iniziale. Seguire le informazioni sullo schermo per associare il telecomando
(dipende dal modello del telecomando) e altri accessori wireless alla TV. Per accoppiare il telecomando, tenere
premuto il pulsante Sorgente per circa 5 secondi. Premere Indietro/Ritorno per non aggiungere altri accessori
e iniziare l'installazione. Dopo di che verra visualizzata la schermata di benvenuto. Selezionare la propria
lingua e OK. Attenersi alle istruzioni a video per impostare la TV e installare i canali. La procedura guidata
di installazione vi guidera nel processo di configurazione. E possibile eseguire la configurazione iniziale in
qualsiasi momento utilizzando I'opzione Reset nel menu Impostazioni>Preferenze dispositivo. E possibile
accedere al menu Impostazioni dalla schermata iniziale o dal menu delle Opzioni TV in modalita Live TV.

Accessori inclusi

» Telecomando

« Batterie: 2 X AAA

» Guida rapida all'avvio
« Scheda prodotto

Panoramica delle funzioni

Multi Media Player

Sfogliare i contenuti multimediali memorizzati su
dispositivi USB collegati al televisore o su dispositivi
mobili collegati alla stessa rete del televisore
utilizzando I'applicazione MMP.

Interfaccia comune

Decodificare i canali TV digitali cifrati con un modulo
CAM e una scheda fornita da un operatore di servizi
televisivi digitali

Registrazione USB

Registrare i propri programmi TV preferiti

Guida elettronica ai programmi

Visualizza i programmi TV digitali programmati

CEC

Controlla le funzioni di base dei dispositivi audio/video
compatibili HDMI-CEC col telecomando della TV
HbbTV

Accesso ai servizi HbbTV (i servizi dipendono
dall’emittente)

App

Accesso alle applicazioni installate sul televisore,
aggiungendone altre dallo store.

Google Cast

Con la tecnologia integrata di Google Cast € possibile
lanciare il contenuto dal tuo dispositivo mobile
direttamente sul televisore.

Ricerca vocale(**)

E possibile avviare una ricerca vocale utilizzando il
microfono integrato nel telecomando

Bluetooth®(**)

Collegare i dispositivi audio o i telecomandi in modalita
wireless alla TV.

(**) Solo su un numero limitato di modelli

High Dynamic Range (HDR) / Gamma
Hybrid Log (HLG)

Usando questa funzione la TV € in grado di riprodurre
una gamma dinamica piu ampia di luminosita
catturando e poi combinando diverse esposizioni.
HDR/HLG garantisce una migliore qualita delle
immagini grazie a parti lumeggiate piu luminose e
realistiche, colori piu realistici e altri miglioramenti.
Offre la resa che i registi volevano ottenere,
mostrando le aree nascoste delle ombre scure e la
luce solare con un livello massimo di chiarezza, colore
e dettaglio. | contenuti HDR/HLG sono supportati
tramite applicazioni native e di negozio, HDMI,
ingressi USB e trasmissioni DVB.
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Informazioni sulla sicurezza

ATTENZIONE:

RISCHIO DI SHOCK ELETTRICO

NON APRIRE

ATTENZIONE: PER RIDURRE IL RISCHIO DI SCOSSE
ELETTRICHE NON RIMUOVERE IL COPERCHIO (O
LA PARTE POSTERIORE).
ALL'INTERNO NON VI SONO COMPONENTI
RIUTILIZZABILI DALL'UTENTE. RIVOLGERSI A
PERSONALE DI ASSISTENZA QUALIFICATO PER
GLI INTERVENTI DI MANUTENZIONE.

In condizioni climatiche estreme (tempeste, fulmini) e lunghi

periodi di inattivita (vacanze), scollegare la TV dalla presa

di corrente.

La spina di rete si usa per scollegare la TV dalla rete elettrica
e deve quindi rimanere facilmente raggiungibile. Se la TV
non viene scollegata elettricamente dalla presa di corrente,
il dispositivo assorbira ancora energia in tutte le situazioni,
anche se la TV si trova in modalita standby o € spenta.
Nota: Attenersi alle istruzioni a video per I'uso delle relative
funzioni.

IMPORTANTE - Leggere interamente
queste istruzioni prima di installare o
mettere in funzione

A\ AVVERTENZA: Questo dispositivo non &
stato pensato per essere utilizzato da persone in
grado (in possesso dell’esperienza necessaria
per) usare questo tipo di dispositivi senza
supervisione, eccetto in caso di supervisione o
istruzioni concernenti ’'uso del dispositivo fornite
da una persona responsabile della sicurezza.

» Usare il set TV ad altitudini inferiori a 2000 sopra
al livello del mare, in posti asciutti e in regioni con
climi moderati o tropicali.

« |l set TV & stato pensato per un uso domestico e uso
simile, ma pud anche essere usato in luoghi pubbilici.

« A fini di ventilazione consigliamo di lasciare come
minimo 5 cm di spazio libero intorno alla TV.

« La ventilazione non deve essere impedita dalla
copertura o dal blocco delle aperture di ventilazione
con giornali, tovaglie, tappeti, coperte, ecc.

« |l cavo di alimentazione dovrebbe essere faciimente

accessibile. Non mettere I'apparecchio, un mobile,

ecc., sul cavo di alimentazione, ne' schiacciare il

cavo. Un cavo di alimentazione danneggiato puo

causare incendi o provocare scosse elettriche.

Prendere il cavo per la presa, non scollinare la TV

tirando il cavo di alimentazione. Non toccare mai

il cavo/la presa con le mani bagnate: cid potrebbe

provocare un corto circuito o una scossa elettrica.

Non fare mai un nodo nel cavo né legarlo con altri

cavi. Se danneggiato, deve essere sostituito, ma

unicamente da personale qualificato.

Non esporre la TV a gocce o schizzi di liquidi e non

mettere oggetti pieni di liquidi, ad esempio vasi,

tazze, ecc. sulla TV (ad esempio sui ripiani sopra
all’unita).

.

* Non esporre la TV alla luce solare diretta; non
collocare fiamme libere, come ad esempio @
candele accese, sopra o vicino alla TV.

* Non mettere fonti di calore, come ad esempio
riscaldatori elettrici, radiatori, ecc. vicino al set TV.

» Non mettere la TV su ripiani e superfici inclinate.

« Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere le
borse di plastica fuori dalla portata di neonati,
bambini e animali domestici.

» Fissare con attenzione il supporto alla TV. Se
il supporto & dotato di viti, serrarle saldamente
al fine di evitare che la TV cada. Non serrare
eccessivamente le viti e montare i piedini in gomma
in modo adeguato.

* Non smaltire le batterie nel fuoco oppure con
materiali pericolosi o inflammabili.

AVVERTENZA:

 Le batterie non devono essere esposte a calore
eccessivo, come luce solare, fuoco o simili.

« - |l volume audio in eccesso da auricolari e cuffie
pud causare la perdita dell’'udito.

SOPRATTUTTO - MAl lasciare che alcuno, soprat-
tutto bambini, spingano o colpiscano lo schermo,
inseriscano oggetti nei fori, nelle tacche o in altre
parti dell'involucro.

A Attenzione

A Rischio di scossa
elettrica

A Manutenzione

Rischio di gravi lesioni o
morte

Rischio di tensioni pericolose

Componente di manutenzione
importante
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Indicazioni sul prodotto

| seguenti simboli vengono usati sul prodotto a
indicazione di limitazioni, precauzioni e istruzioni
di sicurezza. Ogni spiegazione verra presa in
considerazione riflettendo sul fatto che il prodotto ha
determinate indicazioni. Si prega di annotare queste
informazioni per ragioni di sicurezza.
Strumentazione di classe Il: Questo
|:| dispositivo & stato progettato in modo tale da
non richiedere un collegamento di sicurezza
con messa a terra.

Terminale sotto tensione pericoloso: |

terminali contrassegnati sono pericolosi, in

quanto sotto tensione, in condizioni di normale
funzionamento.

Attenzione, cfr. istruzioni di funzionamento:
L’area indicata contiene batterie a moneta o
a cella, sostituibili.

Prodotto laser di Classe 1:
Questo prodotto contiene una
sorgente laser di Classe 1, che &
sicura in condizioni di funziona-
mento normali.

AVVERTENZA

Non ingerire batterie, pericolo di esplosione chimica.
Il prodotto o gli accessori forniti in dotazione col pro-
dotto potrebbero contenere una batteria a moneta/
bottone. Se la batteria a cella, modello moneta/bot-
tone viene ingoiata, pud causare gravi lesioni inter-
ne in sole 2 ore e puo portare al decesso.

Tenere lontano dalla portata dei bambini batterie nu-
ove e batterie usate.

Se lo scomparto batterie non si chiude in modo si-
curo, smettere di usare il prodotto e tenerlo lontano
dalla portata dei bambini.

Qualora si ritenga che le batterie vengano ingoiate o
collocate all'interno del corpo, rivolgersi immediata-
mente a un medico.

La TV potrebbe cadere, causando gravi lesioni
personali o morte. Molte lesioni, in particolare ai
bambini, possono essere evitate prendendo facili
precauzioni, quali ad esempio:

» Usare SEMPRE mobiletti o supporti o metodi
di montaggio consigliati dal produttore della
televisione.

» Usare SEMPRE mobili in grado di sostenere in
modo sicuro la TV.

Garantire SEMPRE che la TV non sporga dal bordo
del mobile che la sostiene.

Informare SEMPRE i bambini dei possibili pericoli
che salire sui mobili per raggiungere la TV comporta.

Fissare SEMPRE i cavi e i fili collegati al televisore,
in modo che non possano far inciampare, essere
tirati o afferrati.

Non collocare MAl una TV in una posizione instabile.

Non posizionare MAI la TV su mobili alti (ad esempio
credenze o librerie) senza ancorare sia il mobile che
la TV a un adeguato supporto.

Non appoggiare MAI la TV su pile di indumenti o
altri materiali che si interpongano fra la TV stessa
e il mobilio di sostegno.

MAI collocare oggetti che potrebbero invogliare
i bambini ad arrampicarsi, come giocattoli e
telecomandi, sulla parte superiore del televisore o
sui mobili su cui & posizionato il televisore.

Qualora la TV venga conservata e spostata, valgono
le stesse considerazioni indicate piu sopra.

Un apparecchio collegato alla messa a terra di pro-
tezione dell'installazione dell’edificio attraverso le
connessioni di CORRENTE o attraverso un altro
apparecchio con un collegamento di messa a terra
di protezione — e ad un sistema televisivo di distri-
buzione che usa un cavo coassiale pud, in alcuni
casi, creare rischi di incendio. Il collegamento a un
sistema di distribuzione via televisione deve quindi
essere eseguito tramite un dispositivo che fornisce
isolamento elettrico al di sotto di una certa gamma di
frequenza (isolatore galvanico).
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Utilizzando la funzione speciale per cambiare la
dimensione dell'immagine visualizzata (per es.
per cambiare il rapporto altezza/larghezza) per
visualizzazione pubblica o di tipo commerciale pud
infrangere le leggi sul copyright.

| pannelli del display LCD sono prodotti usando
un livello estremamente alto di tecnologia di
precisione; a volte, pero in alcune parti dello schermo
possono mancare elementi di immagine o avere
macchie luminose. Non si tratta di un’anomalia di
funzionamento.

Il ricevitore dovrebbe essere usato solo da una presa
da 220-240 V AC 50 Hz. Assicurarsi che la televisione
non sia appoggiata sul cavo elettrico. NON tagliare la
spina dall'apparecchio; essa contiene un filtro speciale
contro le interferenze radio, la rimozione del quale
avrebbe come conseguenza una prestazione imper-
fetta. Dovrebbe essere sostituito solo con un tipo con
il corretto valore nominale e approvato e deve essere
riposizionato il coprifusibile. IN CASO DI DUBBI,
CONSULTARE UN ELETTRICISTA COMPETENTE.

AVVERTENZE PER L'INSTALLAZIO-
NE A PARETE

« Leggere le istruzioni prima di montare la TV a
parete.

« Il kit di montaggio a parete € opzionale. Sara
possibile rivolgersi al proprio rivenditore locale,
qualora le stesse non siano fornite in dotazione
conlaTV.

* Non installare la TV a soffitto oppure su pareti
inclinate.

« Servirsi delle viti di montaggio a parete indicate e
anche degli altri accessori.

» Serrare saldamente le viti per il montaggio a
parete al fine di evitare che la TV cada. Non

serrare eccessivamente le viti.

| dati e le illustrazioni nel manuale dell’'utente
sono forniti unicamente a scopo di riferimento e
potrebbero differire rispetto all’aspetto reale del
prodotto. Il design e le specifiche del prodotto
pPOSSONO variare senza preavviso.

Licenze

| termini HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface e il logo HDMI sono marchi o marchi
registrati di HDMI Licensing Administrator, Inc.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Prodotto su licenza dei Laboratori Dolby. Dolby,
Dolby Audio e il simbolo della doppia D sono marchi
commerciali Dolby Laboratories. Lavori riservati non
pubblicati. Copyright ©1992-2019 Dolby Laboratories.
Tutti i diritti riservati.

Google, Android, Android TV, Chromecast, Google
Play e YouTube sono marchi registrati Google LLC.

La parola Bluetooth®, il marchio e i loghi sono marchi
registrati di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e qualsiasi
uso di questi marchi da parte di Vestel Elektronik
Sanayi ve Ticaret A.S. é tutelato da licenza. Altri
marchi commerciali e nomi commerciali sono dei
rispettivi proprietari.

DVB & un marchio commerciale registrato del progetto
DVB.

[1] La conformita EIA/CEA-861-D copre la trasmissioni
di contenuiti digitali video non compresi con protezione
dei contenuti digitali ad alta banca larga. Il tutto
€ attualmente in fase di standardizzazione per la
ricezione di segnali video ad alta definizione. Visto
che si tratta di una tecnologia in corso di evoluzione,
e possibile che alcuni dispositivi non funzionino
correttamente con la TV.

Questo prodotto contiene una tecnologia soggetta a
determinati diritti di proprieta intellettuale di Microsoft.
L'uso o la distribuzione di questa tecnologia al di fuori
del prodotto sono operazioni vietate senza la licenza/
licenze adeguata/adeguate da Microsoft.

| proprietari dei contenuti si servono della tecnologia
di accesso ai contenuti Microsoft PlayReady™ per
proteggere la propria proprieta intellettuale, compresi
i contenuti coperti da copyright. Questo dispositivo
si serve della tecnologia PlayReady per accedere
ai contenuti protetti da PlayReady e/o ai contenuti
protetti da WMDRM. Qualora il dispositivo non applichi
in modo adeguato le limitazioni sull’'uso dei contenuti,
i proprietari dei contenuti potrebbero richiedere
a Microsoft di revocare I'abilita del dispositivo di
usufruire dei contenuti protetti da PlayReady. La
revoca non dovrebbe interessare i contenuti non
protetti o i contenuti protetti da altre tecnologie di
accesso ai contenuti. | proprietari dei contenuti
potrebbero richiedere di aggiornare PlayReady per
poter accedere ai loro contenuti. Qualora venga
rifiutato un aggiornamento, non sara possibile
accedere al contenuto che richiede I'aggiornamento.

Il logo “Cl Plus” € un marchio di Cl Plus LLP.
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Questo prodotto & protetto dalle norme sulla proprieta
intellettuale di Microsoft Corporation. L'uso o la
distribuzione di tale tecnologia sono vietati salvo
esplicita approvazione di Microsoft o di una sussidiaria
autorizzata.

Specifiche tecniche del trasmettitore LAN
Wireless

Potenza
Gamme di frequenza massima in
uscita
2400 - 2483,5 MHz (Canale
1-Canale 13) <100 mw
5150 - 5250 MHz (Canale 36 -
Canale 48) <200 mw
5250 - 5350 MHz (Canale 52 -
Canale 64) <200 mw
5470 - 5725 MHz (Canale 100 -
Canale 140) <200 mw

Limitazioni paesi

Questo dispositivo & stato pensato unicamente per
uso domestico e in ufficio in tutti i paesi UE (e in altri
paesi, a seconda della direttiva pertinente UE) senza
limitazione eccetto per i paesi di seguito indicati.

Paese Limitazione
. Autorizzazione richiesta per uso

Bulgaria , - ;
all'esterno e servizio pubblico

ltalia Se usata all’esterno, & richiesta
un’autorizzazione generica

Grecia Uso all'interno, solo per banda da 5470
MHz a 5725 MHz
Autorizzazione generale richiesta per

Lussemburgo | la fornitura della rete e del servizio (non
per spectrum)
La trasmissione radio & proibita per

Norvegia I'area geografica entro un raggio di 20
km dal centro di Ny-Alesund

Federazione . . R
Unicamente uso in spazi chiusi

Russa

Israele Banda 5 GHz solo per la gamma 5180
Mhz - 5320 MHz

| requisiti di qualsiasi paese potrebbero variare in
qualsiasi momento. Consigliamo all’'utente di verificare
con le autorita locali lo stato attuale delle normative
nazionali per la LAN wireless 5 GHz.

Informazioni sullo smaltimento

[Unione Europea]

Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione
significa che I'apparecchio elettrico o elettronico
alla fine del ciclo di esercizio non deve essere
smaltito insieme ai rifiuti domestici. E obbligatorio
riportarlo ad un punto di raccolta per provvedere al
suo riciclaggio o recupero di parti e materie prime,
nonché allo smaltimento corretto, conformemente
alle leggi nazionali in vigore e alla Direttiva 2012/19/
UE e 2013/56/UE.

Assicurando che questo prodotta venga smaltito
correttamente, si contribuisce a prevenire potenziali
conseguenze negative per 'ambiente e la salute
umana che potrebbero invece essere causate da una
gestione errata dello smaltimento di questo prodotto.

Per maggiori informazioni sul riciclaggio di questo
prodotto contattare gli uffici locali, il servizio
smaltimenti rifiuti domestici o il negozio presso cui
¢ stato acquistato.

A seconda delle leggi nazionali in vigore nel caso
di smaltimento scorretto possono essere applicabili
varie sanzioni.

(Utenti business)

Per smaltire questo prodotto, contattare il fornitore
e controllare i termini e le condizioni del contratto
d’acquisto.

[Paesi non -UE]

Questi simboli sono validi esclusivamente nell’'Unione
Europea.

Contattare le autorita di zona per maggiori informazioni
sullo smaltimento e sul riciclo.

Il prodotto e I'imballaggio dovrebbero essere portate
al punto di raccolta di zona per essere riciclate.

Alcuni punti di raccolta accettano i prodotti in modo
gratuito.

Nota: La dicitura Pb posta al di sotto del simbolo delle
batterie indica che queste contengono piombo.

1 -0

1. Prodotti
2. Batteria
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